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ABOUT US

Para além das colaborações com clientes 
particulares, arquitetos e designers de interiores, 
a Valditaro conta também com as suas próprias 
coleções. No mercado há mais de 30 anos, criamos 
peças distintas de iluminação criativa, com produtos 
e serviço de qualidade. Com uma equipe dotada 
de multidisciplinaridade e aliando um vasto leque 
de processos de fabrico, garante a maior parte da 
manufatura in-house, o que permite um controlo 
de qualidade e acompanhamento gradual em cada 
fase do processo produtivo.

Beyond the collaborations with private clients, 
architects and interior designers, Valditaro also has 
its own collections. In the market for over 30 years, 
we create different pieces of creative lighting, with 
quality products and service. With an endowed 
multidisciplinary team and combining a wide 
range of manufacturing processes, it guarantees 
most of the in-house manufacturing, which allows 
quality control and gradual monitoring in each 
phase of the production process.

Light is the 
quintessence of life!
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ARGUS
Entre linhas simples e traço contemporâneo, 
esta peça destaca os detalhes de um 
acabamento surpreendente e único.

Between simple lines and contemporary 
features, this piece highlights the details 
of a surprising and unique finish.
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OLYMPIAH

Uma peça de presença singular que preenche 
qualquer espaço e transporta a sua linha mais 
clássica para uma visão moderna.

A piece with singular presence that fills any 
space and transports its most classic line to a 
modern vision.
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BERYL
O seu traço harmonioso torna esta peça 
fluida e espelha de forma perfeita a 
personalidade da sua decoração. 

Its harmonious trait makes this 
piece fluid and perfectly mirrors the 
personality of is decor.
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JASPER
Com linhas esculturais retas, esta peça 
demarca a sua simplicidade num vidro 
subtil inspirado em tons naturais. 
With straight sculptural lines, this piece 
highlights its simplicity in a subtle glaze 
inspired by the natural tones.
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MYRIAM
Um candeeiro de tons inspirados nos dias 
quentes, no calor e na luz do sol, facilmente 
se torna destaque em qualquer ambiente.

A lamp of tones inspired by hot days, in 
warmth and sunlight, easily becomes a 
highlight in any environment.
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MAGMA
Influenciado pela natureza, o Magma nasce da 
fusão de um vidro reativo de cores quentes com 
um design de linhas simples, que lhe atribuem 
uma profundidade cativante.

Influenced by nature, Magma is born from the 
fusion of a deep reactive glaze of warm colors 
with a design of simple lines that give it a 
captivating depth.
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TOPAZUS TL
Uma forma influenciada pelas 
características dos cristais lapidados 
resultando num candeeiro moderno 
inspirado no aspeto tradicional.

A shape influenced by the characteristics 
of cut crystals resulting in a modern lamp 
inspired by the traditional look.
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TOPAZUS PL
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A composição de luz perfeita numa suspensão 
que evidencia a nobreza dos detalhes em latão e 
a delicadeza de um linho natural.

The perfect light composition in a pendant that 
highlights the nobility of brass details and the 
delicacy of natural linen.
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Beladona
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Uma peça de linhas exageradas e de 
personalidade forte, faz jus à sua cor 
arrojada que nos preenche o olhar.

A piece with exaggerated lines and a 
strong personality, it lives up to its bold 
color that fills our eyes.
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Grannus
A sua palete delicada e perfil característico 
realçam a inspiração nos minerais e na 
textura natural palpável.

It’s delicate palette and characteristic 
profile emphasize the inspiration in 
minerals and the palpable natural texture.
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DUO MAX
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Com inspiração numa das coleções anteriores 
da Valditaro, o Duo Max surge como uma nova 
visão destacada pela conjugação da cerâmica 
com a madeira natural.

Inspired by one of Valditaro’s previous 
collections, Duo Max emerges as a new vision 
highlighted by the combination of ceramics 
and natural wood.
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GARNET
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Elegante, esta peça de nome inspirado nos 
minerais, irradia um brilho cativante do seu 
vidro dourado e da seda natural do abajur.

Elegant, this piece with a mineral-inspired 
name radiates a captivating glow from its 
golden glaze and natural silk lampshade.
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BONNET
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Uma peça de linguagem mais clássica, 
enaltecida pelos detalhes e decoração 
rústica, única em cada peça.

A piece with a more classical language, 
enhanced by the details and rustic 
decoration, unique in each piece.
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O Oros é uma peça de linha escultural, que 
evoca uma explosão delicada de brilho pelo 
espelhado do seu acabamento.

Oros is a piece of sculptural line, which 
evokes a delicate explosion of glow through 
the mirror of its finish.



BASIKI
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Este cilindro simples envolve-nos no rendilhado 
da sua textura e nos detalhes em latão, 
destacando-se dos demais pela particularidade 
do acabamento que nos apresenta.

This simple cylinder envelops us in the tracery 
of its texture and brass details, standing out 
from the rest for the particularity of its finish.
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GNEISS
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Um candeeiro inspirado no relevo das 
conchas envolto numa cor azul que nos 
transporta para o oceano.

A lamp inspired by the relief of shells 
wrapped in a blue color that transports 
us to the ocean.
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ADER TL
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Adaptável a qualquer espaço, este 
candeeiro de mesa cria uma composição 
de luz intrigante em qualquer superfície 
onde seja colocado.

Adaptable to any space, this table lamp 
creates an intriguing composition of light 
on any surface where it is placed.
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Uma suspensão dourada que difunde 
a luz e oferece destaque ao abajur 
natural que a compõe.

A golden suspension that diffuses light 
and highlights the natural lampshade 
that composes it up.
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ADER WL
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De linhas definidas e bem 
caracterizadas, conquista com a 
dispersão natural da luz.

With defined and well characterized 
lines, it conquers with the natural 
dispersion of light.
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O equilíbrio perfeito entre um 
acabamento suave e rústico, e a 
delicadeza de numa cor bronze escura 
com pequenos toques dourados.

The perfect balance between a 
smooth and rustic finish, and the 
delicacy of a dark bronze color with 
small touches of gold.
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LYNX TL
Uma linha caracterizada pela sua forma oval 
destacada pelo martelado da base, que lhe 
confere um aspeto único.

A line characterized by its oval shape 
highlighted by the hammering of the base, 
which gives it a unique look.
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LYNX FL

Um candeeiro de pé que destaca 
os pormenores da linha e de 
apontamentos como o terminal 
metálico no topo do abajur.

A floor lamp that highlights the details 
of the line and details such as the metal 
finial on top of the lampshade.
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LYNX WL
Numa visão mais detalhada dos pormenores 
martelados do metal, este aplique é a harmonia 
perfeita entre o ambiente e o carácter mais 
robusto do seu acabamento. 

In a more detailed view of the hammered metal 
details, this wall light is the perfect harmony 
between the surrounding and the more robust 
character of its finish.
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NiCOL
O vidro branco com apontamentos castanhos 
mergulha na estrutura hexagonal do candeeiro, 
num equilíbrio perfeito onde ambos se fundem e 
criam uma peça de linhas fortes e delineadas.

The white glaze with brown details dips into the 
hexagonal structure of the lamp, in a perfect 
balance where both fuse and create a piece with 
strong and delineated lines.
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CRYSTAL
Com pormenores lapidados definidos, o seu vidro 
cinza suave gradualmente desce pela sua forma, 
enaltecendo o corpo central do candeeiro.

With defined cut details, its soft gray glaze 
gradually descends through its shape, enhancing 
the central body of the lamp.
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Isys
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Caracterizada pela sua personalidade 
própria, as suas linhas esculturais suaves 
deixam-nos envolver na profundidade que 
este acabamento lhe atribui.

Characterized by its own personality, its 
smooth sculptural lines allow us to embrace 
the depth that this finish attributes it.
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MI’KMAQS DL
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Este candeeiro de secretária oferece 
uma estética simples e sofisticada, 
complementada pelo brilho da base em 
latão escovado.

This desk lamp offers a simple and 
sophisticated aesthetic, complemented 
by the shine of the brushed brass base.
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CUSTOM
OPTIONS

A Valditaro permite a personalização total das peças, de 
medidas a acabamentos, facilitando a caracterização 
completa desde projetos a produto específico, 
pormenorizando a visão do cliente ao produto final 
passando por todas as etapas produtivas.

Valditaro allows the total customization of products, 
from sizes to finishes, facilitating the complete 
characterization of any project or specific product and 
always helping to adapt the customer’s vision to the 
final product, going through all the production steps.
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FABRIC

FINISHES

METAL

More Solutions

More Solutions

More Solutions

A nossa vasta gama de acabamentos 
estende-se para lá das cores sólidas e 
dos vidros reativos. Quer seja madeira, 
metal ou cerâmica, pode contar com 
centenas de opções que certamente 
irão ao encontro do que procura.

Our wide range of finishes extends 
beyond solid colors and reactive 
glazes. Whether it’s wood, metal or 
ceramics, you can count on hundreds 
of options that will certainly meet 
your expectations.

Quer seja um pequeno apontamento 
ou uma peça completa em metal, 
contamos com várias cores e texturas 
muito para além do latão e inox.

Whether it’s a small note or a 
complete piece in metal, we have 
several colors and textures beyond 
brass and stainless steel.

Desde algodão, linhos ou sedas, aos 
próprios interiores em PVC, possuímos 
flexibilidade para personalizar tamanhos, 
formas e acabamentos, já que dispomos 
de um vasto leque de opções.

From cotton, linen and silks to the 
PVC linings, we have the flexibility to 
customize sizes, shapes and finishes, 
from our wide range of options.
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Garantimos que o conceito de todas as peças é 
cumprido e refletido no produto final, desde a sua 
conceção, à projeção e produção. Todas as peças 
passam por diversos estágios de aprovação e 
detalhados desenhos técnicos, que acompanham 
todas as etapas produtivas da mesma.

We guarantee that the concept of all pieces is 
fulfilled and reflected in the final product, from 
its conception to projection and production. 
All parts go through different stages of 
approval and detailed technical drawings, 
which follow all production stages.

TECHNICAL
INFORMATION
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OLYMPIAH

JASPER

ARGUS

BERYL

136529 

Base: Cerâmica Vidrada em Efeito 
Marmoreado Castanho

Abajur: Algodão Castanho-Claro

Base: Glazed Ceramic in Brown Marble Effect
Lampshade: Light Brown Cotton

117739 

Base: Cerâmica Vidrada em Cinza Claro
Abajur: Linho Natural

Base: Glazed Ceramic in Light Grey
Lampshade: Natural Linen

134025 

Base: Cerâmica Vidrada em Reativo Branco
Abajur: Percaline Branca

Base: Glazed Ceramic in Icing
Lampshade: White Percaline

13770131 

Base: Cerâmica Vidrada em Reativo Canela
Abajur: Seda Ocre

Base: Glazed Ceramic in Cinnamon Mist
Lampshade: Ochre Silk 



MAGMAMYRIAM

TOPAZUS TL TOPAZUS PL

136435 

Base: Cerâmica Vidrada em Caramelo Pontilhado
Abajur: Seda Castanho Escuro

Base: Glazed Ceramic in Spotted Caramel
Lampshade: Dark Brown Silk 

1494PL 

Metais: Latão Escovado
Abajur: Linho Natural

Metals: Brushed Brass
Lampshade: Natural Linen 

145144 

Base: Cerâmica Vidrada em Laranja Queimado
Abajur: Linho Marfim

Base: Glazed Ceramic in Burnt Orange
Lampshade: Ivory Linen

149420 

Base: Cerâmica Lacada em Azul Profundo
Metais: Latão Escovado
Abajur: Linho Natural

Base: Lacquered Ceramic in Deep Blue
Metals: Brushed Brass

Lampshade: Natural Linen
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153024 

Base: Cerâmica Vidrada em Cinza Rústico
Madeira: Faia Natural

Abajur: Linho Cinza Quente

Base: Glazed Ceramic in Rustic Grey 
Wood: Natural Beech

Lampshade: Warm Grey Linen 

145030 

Base: Cerâmica Vidrada a Ouro
Abajur: Seda Bege Escuro

Base: Glazed Ceramic in Gold
Lampshade: Dark Beige Silk 

113548 

Base: Cerâmica Vidrada em Caramelo
Abajur: Veludo Caramelo

Base: Glazed Ceramic in Caramel
Lampshade: Caramel Velvet 

153125 

Base: Cerâmica Vidrada em Mostarda
Madeira: Faia Natural
Abajur: Linho Creme

Base: Glazed Ceramic in Mustard
Wood: Natural Beech

Lampshade: Cream Linen 
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BELADONA

DUO MAX

GRANNUS

GARNET
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BONNET

BASIKI

OROS

GNEISS

123140 

Base: Cerâmica Vidrada em Verde Azeitona
Abajur: Linho Creme Plissado

Base: Glazed Ceramic in Olive Green
Lampshade: Pleated Cream Linen 

121436 

Base: Cerâmica Vidrada em 
Azul Reativo Pontilhado

Abajur: Linho Menta Escuro

Base: Glazed Ceramic in Reactive Dotted Blue
Lampshade: Dark Mint Linen 

154246 

Base: Cerâmica Lacada em Branco Antigo
Abajur: Linho Menta Escuro

Base: Lacquered Ceramic in Old White
Lampshade: Dark Mint Linen 

146436 

Base: Cerâmica em Preto Crocodilo 
Metal: Latão Escovado

Abajur: Percaline Preto c/ PVC Dourado

Base: Painted Ceramic in Black Crocodile
Metals: Brushed Brass

Lampshade: Black Percaline with Gold PVC
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ADER TL

ADER WL

ADER PL

CANE

7010PL 

Base: Arame Dourado
Abajur: Linho Gris

Base: Gold Wire
Lampshade: Gris Linen

149842

Base: Madeira Lacada a Cimento Suave
Metal: Pintado a Bronze Escuro

Abajur: Cerâmica Lacada a Cimento Suave

Base: Lacquered Wood in Soft Concrete
Metal: Painted Dark Bronze

Lampshade: Lacquered Ceramic in Soft Concrete

7010TL 

Base: Arame Dourado
Abajur: Linho Gris

Base: Gold Wire 
Lampshade: Gris Linen 

7010WL

Base: Arame Dourado

Base: Gold Wire 



V
A

L
D

IT
A

R
O

.42

LYNX TL

LYNX FL

LYNX WL

MI’KMAQS DL

7011WL 

Base: Metal em Bronze Escuro
Abajur: Percaline Creme

Base: Metal in Dark Bronze
Lampshade: Cream Percaline 

546247 

Base: Madeira Wengé
Metais: Latão Escovado
Abajur: Algodão Natural

Base: Wood in Wenge
Metals: Brushed Brass

Lampshade: Natural Cotton

7011TL 

Base: Metal em Bronze Escuro
Abajur: Percaline Creme

Base: Metal in Dark Bronze
Lampshade: Cream Percaline 

7011FL 

Base: Metal em Bronze Escuro
Abajur: Percaline Creme

Base: Metal in Dark Bronze
Lampshade: Cream Percaline 
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ISYS

NICOL

CRYSTAL
145242

Base: Cerâmica Vidrada em Cinza Cascata
Abajur: Linho Branco

Base: Glazed Ceramic in Waterfall Grey
Lampshade: White Linen

145442 

Base: Cerâmica Vidrada em Verde Musgo
Abajur: Linho Natural

Base: Glazed Ceramic in Moss Green
Lampshade: Natural Linen 

145342

Base: Cerâmica Vidrada em Branco Pontilhado
Abajur: Linho Natural

Base: Glazed Ceramic in Spotted White 
Lampshade: Natural Linen
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Zona Industrial de Pereira, Lote 1 
3220-119 Miranda do Corvo, Coimbra
Portugal

T +351 239 243 890
info@valditaro.pt

Cofinanciado por:

 

 


